TASCAM

FR-AV2

Resumen

Requisitos del sistema

Descérguese la version mas actualizada del software especifico desde la web glo-
bal de TEAC.

https://teac-global.com/
La instalacion del software especifico hara que sea instalado un driver o controla-
dor y una aplicacion de ajustes (FR-AV Settings Panel).

® Antes de comenzar con la instalacién de este software, salga de cualquier otra
aplicacion activa.

® Con los ordenadores Mac sera usado el driver standard del sistema operativo,
por lo que no neceistard instalar ningun software.

Antes de usar este software, lea el Acuerdo de licencia de
uso de software y confirme que esta de acuerdo con sus
términos.

Derechos de propiedad intelectual

® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

® Microsoft, Windows and Windows Meida are either registered trademarks or tra-
demarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

® Apple and Mac are trademarks of Apple Inc.

® ASIO is a trademark and software of Steinberg Media Technologies GmbH.

4ASIO)

COMPATIBLE

ASIO is a registered trademark of
Steinberg Media Technologies GmbH

® Other company names, product names and logos in this document are the
trademarks or registered trademarks of their respective owners.

0924.MA-3962A

Compruebe en la web de TASCAM la informacién mas actualizada acerca de los
sistemas operativos admitidos.

https://tascam.com/

Sistemas operativos admitidos
Windows 11 64 bits
Windows 10 64 bits

Requisitos de hardware del ordenador
Ordenador Windows con un puerto USB2 o puerto USB 3.0

*El funcionamiento no esta garantizado usando el driver TASCAM con CPUs
ARMG64.

El funcionamiento de este aparato ha sido confirmado usando ordenadores
standard que cumplen con los requisitos expuestos anteriormente. Esto no
garantiza el correcto funcionamiento con todos los ordenadores que cumplan
con estos mismo requisitos. Incluso aquellos ordenadores que cumplen con
idénticos requisitos de sistema pueden tener capacidades de procesado
distintas de acuerdo a sus ajustes y condiciones operativas.
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Instalacion del software especifico de Windows

Siga estos pasos para instalar el software especifico de Windows.

® Antes de conectar un FR-AV2 al ordenador con un cable USB, instale en el

ordenador el software especifico de Windows.

® Si conecta por error un FR-AV2 al ordenador con un cable USB antes de instalar

el software especifico de Windows y se pone en marcha el “Asistente de
instalacion de nuevo hardware’, salga del asistente y desconecte el cable USB.

Pasos para la instalacion del software especifico de Windows

1.

Descarguese la ultima version disponible del software especifico de Windows
desde la web global de TEAC y almacénela en el ordenador que vaya a usar
con esta unidad.

https://teac-global.com/

Descomprima el software almacenado (el fichero zip) en el escritorio del
ordenador o en otra ubicacién que le interese.

Haga doble clic sobre el fichero “TASCAM_FR-AV_Series_Installer_-.--.exe”
(donde -.-- sera el numero de version) que encontrara dentro de la carpeta
que habra aparecido después de la descompresion para ejecutar el software
de instalacion.

6.

Si abre un fichero zip sin descomprimirlo y hace doble clic sobre el fichero
“TASCAM_FR-AV_Series_Installer_-.--.exe” que hay dentro de la carpeta
que se abre, la instalacién no se pondra en marcha. Haga clic derecho sobre el
fichero zip y elija, por ejemplo, “Extraer todo” para descomprimirlo y volver a
intentarlo.

Cuando aparezca una pantalla de Aviso de seguridad o de Control de cuenta
de usuario, haga clic en el botén “Si".

Lea el contenido del Acuerdo de licencia de usuario y elija“Acepto el
acuerdo”si estd de acuerdo con los términos. Después, haga clic en el botén
“Siguiente”.

15 Setup - TASCAM Bt Seres version 100 =

License Agreement
Plase read the follwing important nformason before contruing.

agreement before continuing ith th instalation.
[END USER LICENSE AGREEMENT ~

[IMPORTANT:
PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEVENT HEREIN
BEFORE USING THE SOFTWARE THE RIGHT TO USE THE
ISOFTWARE IS GRANTED ONLY ON THE CONDITION THAT YOU
|AGREE TO THE LICENSE AGREEVEN' Y0U REE
ITO THE LICENSE AGREEMENT, DO
I[F YOU HAVE ALREADY INSTALL

Ol accept the agreement
@1 gonot accept the agreement

ext Cancel

Después, haga clic en el botén “Instalar”.

15 Setup - TASCAM Bt Seres version 100 =

Ready to Install

conputer.

ClckInstal 1o continue vith the nstalation.
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Aparecera la pantalla siguiente cuando la instalacién haya terminado.
Haga clic en el botén “Terminar”.

5 setup - TASCAM &

e Seres verson 100 -
Completing the TASCAM

s1#iagmay Series Setup Wizard
Setup has fishd nstaling TASCAM st Seres an
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e e shortt
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El instalador se cerrard y se pondra en marcha el Windows Settings Panel.

La primera vez que conecte la unidad via USB con el ordenador después

de instalar el software, se ejecutara la instalacion del driver del dispositivo.

Es posible que deba pasar un pequefio periodo de tiempo antes de que la
unidad sea reconocida porque el actualizador de Windows buscara posibles
actualizaciones automaticamente en ese momento. Si la unidad sigue sin ser
reconocida tras un cierto periodo de tiempo, abra la pantalla de instalacion de
software en la zona de notificaciones de la parte inferior derecha de la pantalla
del ordenador y haga clic en “No obtener driver con Windows Update” para
detener la busqueda.

Desinstalacion del software especifico de Windows

Normalmente no es necesario desinstalar el software especifico. Siga estos
pasos si se produce un problema o si ya no va usar mas esta unidad con el
ordenador.

Abra la pantalla “Desinstalar o modificar un programa” usando los pasos
adecuados para el sistema operativo que esté usando (Windows 10).

Elija“TASCAM FR-AV Series -.--" (donde -.-- serd el nimero de version) en la
lista y haga doble clicen él.

Después, siga las instrucciones que apareceran en pantalla.
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Acceso a la aplicacion de ajustes

Ajuste de las propiedades de sonido

Siga estos pasos para acceder a la aplicacion de ajustes.

® Desde el ment “Inicio” elija “FR-AV2 Settings Panel” dentro de “TASCAM".

Resumen de la aplicacion de ajustes

B TASCAM FR-AV Series - X
Help
Latency 32 bit float
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Buffer Size 256 Samples

Latencia de entrada (Latency)
Puede ajustar la latencia de entrada de las sefiales de entrada y salida audio
transferidas entre la unidad y el ordenador.
Los valores mas bajos produciran un menor retardo de sefal audio, pero haran
necesaria una mayor velocidad de procesado del ordenador.
Si la velocidad de procesado no puede ser mantenida, por ejemplo debido
a otras operaciones del sistema, es posible que se produzcan chasquidos y
petardeos en la sefal audio e incluso que haya cortes.
El aumentar el valor estabilizard las operaciones y eliminara efectos negativos
sobre las sefales audio, pero hara que aumente el retraso en la sefal audio
transferida entre la unidad y el ordenador.
Puede ajustar la cantidad de latencia para esta unidad de acuerdo a sus
condiciones de uso.

Valor por defecto: 256 Samples

Uso del formato de 32 bits punto flotante

Cuando lo use con Windows
En la pagina “32 bit float’, ajuste la funcion 32-bit float a“ON".

BB TASCAM FR-AV Series — x
Help

Latency 32 bit float
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Cuando lo use con macOS
1. Accedaalaapp Audio MIDI Setup de la carpeta de Aplicaciones.
2. Configure el FR-AV2 como el dispositivo de entrada y salida de sonido.

3. Cambie el formato de entrada/salida a 32 bits flotantes.

Serd usado el driver OS standard, por lo que no sera necesario instalar ningtin
otro software.

1. Vayaa la pantalla“Sonido” usando los pasos correspondientes del sistema
operativo que esté usando (Windows 10).

2. Enlapégina“Playback” (reproduccion), haga clic derecho en “FR-AV2"y haga
después clic en “Set as Default Device” (configurar como dispositivo prede-
terminado) en el menu desplegable que aparecera.

Una vez que lo haya hecho, la marca de comprobacion verde aparecera al
lado del dispositivo elegido.

2 Sound x

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers

) Default Device

Configure Set Default Properties

T o

Ajuste el dispositivo predeterminado en la pestaia "Grabacién” de acuerdo al
dispositivo ASIO que esté siendo usado de la misma forma que ha hecho en la
pestaiia "Reproduccion”.

3. Tras completar el ajuste, haga clic en el boton "OK".

® Si cambia este ajuste mientras el Windows Media Player esta siendo ejecutado,
el software no reconocera que el dispositivo ha sido modificado. En ese caso,
reinicie el Windows Media Player.

® Si, tras completar los ajustes y realizar los pasos anteriores, sigue sin poder
escuchar ningtin sonido, reinicie el ordenador.

® Sirealiza este ajuste, serd emitido sonido a través de esta unidad, pero no sera
emitido ningun sonido a través de los altavoces o toma de auriculares del
ordenador.
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